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Programa de apoyo a la internacionalización del sector editorial

FORMULARIO DE POSTULACIÓN 
LÍNEA DE APOYO B: para la traducción de extractos/capítulos de obras literarias y catálogos. 
Destinado a empresas nacionales debidamente establecidas en Uruguay.

	DATOS DEL POSTULANTE

	Nombre de la editorial uruguaya o autor/a uruguayo/a que postula.
	

	Razón social.
	

	Dirección.
	

	Ciudad y código postal.
	
	

	Nombre de la persona de contacto.
	

	Teléfono.
	

	Correo electrónico.
	



	DATOS DEL EXTRACTO/CAPÍTLO O CATÁLOGO QUE SERÁ TRADUCIDO

	Para el caso de EXTRACTO/CAPÍTULO

	Título.
	

	Autor.
	

	Editorial.
	

	Año de publicación.
	

	Cantidad de palabras a traducir.
	

	ISBN.
	

	Para el caso de CATÁLOGO

	Describa brevemente el material y su uso.
	

	Detalle: títulos comprendidos en el catálogo, nombre y nacionalidad de sus autores/as.
	

	Cantidad de palabras a traducir.
	



	SOBRE EL TRADUCTOR

	Nombre del traductor.
	

	Dirección.
	

	País, ciudad y código postal.
	
	
	

	Teléfono.
	

	Correo electrónico.
	



	SOBRE LA PUBLICACIÓN
	

	Idioma al que el extracto/capítulo o catálogo será traducido.
	

	Para el caso del catálogo especifique formato.
	☐Físico
	☐e book

	Fecha planificada de publicación.
	

	Detalle plan de difusión del extracto/capítulo o catálogo que postula.
	

	Argumente sobre el  valor cultural de la traducción y publicación del extracto/capítulo o catálogo.
	



	DECLARO
	

	Acepto las bases que rigen la convocatoria
	☐Sí
	☐No



ENVÍE ESTE FORMULARIO COMPLETO A: editorial@uruguayxxi.gub.uy

JUNTO A ESTE FORMULARIO ADJUNTE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS
1. Documentación fehaciente que acredite la personería jurídica de la empresa.
2. Anexo: declaración jurada B. 
3. Si la traducción se realizará para un extracto/capítulo de obra: los autores/as deberán presentar documentación fehaciente que acredite su identidad y comprobante de autoría de la obra (inscripción en Biblioteca Nacional o AGADU); para el caso de editoriales adjunte contrato de cesión de derechos de autor. Para traducción de catálogo no aplica esta solicitud.
4. CV de traductor/a. 
5. Presupuesto de la traducción, total y por palabra, expresado en dólares estadounidenses.
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